SETOS G. 79, KEDAINIAIL, DAUGIABUCIO NAMO KIEMO AIKSTELES
REMONTO DARBU
SUTARTIS

2025 M. oo d. Nr.
Keédainiai

Kédainiy rajono savivaldybés administracija (jmonés kodas 188768545), atstovaujama
administracijos direktoriaus Gintauto Muzniko (toliau vadinama ,,UZsakovu*), veikiancio
pagal tarnybing padét] ir UAB ,Helanas®, (jmonés kodas 161284349), atstovaujama [l
I (toliauv vadinama ,,Rangovu®), Veikiavméio pagal 2025-01-02
igaliojima, toliau kartu vadinami ,,Salimis*, o kiekvienas atskirai — ,,Salimi*, sudar¢ $ig rangos
darby sutartj, toliau vadinama ,,Sutartimi*:

I SKYRIUS
SUTARTIES OBJEKTAS

1.1. Sia Sutartimi Rangovas jsipareigoja Sutartyje nustatyta tvarka ir salygomis atlikti
Sétos g. 79, Kédainiai, daugiabu¢io namo kiemo aikstelés remonto darbus (toliau vadinama
,Darbais*) pagal patvirtintg orientacine¢ lokaling sagmatg (Sutarties priedas), kuri yra
neatskiriama Sios Sutarties dalis, o UZsakovas jsipareigoja Sutartyje numatyta tvarka priimti
Darby rezultatg ir apmokeéti uz atliktus Darbus.

Orientaciniai Darby kiekiai per Sutarties vykdymo laikotarpj: Sétos g. 79, Kédainiai,
daugiabucio namo kiemo aikstelés remonto darbus 360 kv. m., Sutarties vykdymo laikotarpiu
gali biiti mazinami arba didinami iki 30 proc., ta¢iau atlikty Darby verté negali virSyti pirkimui
suplanuoty 1éSy. Esant biitinybei didinti ar mazinti atliekamy Darby kiekius, pasiraSomas
didinamy arba mazinamy Darby kiekiy aktas, kurj pasiraSo UZsakovo atstovas ir Rangovo
atstovas. Sis aktas laikomas neatskiriama $ios Sutarties dalimi.

II SKYRIUS
SUTARTIES KAINA

2.1. Fiksuoti Sutarties objekto Darby jkainiai nustatyti atlikus vieSajj pirkima yra
pateikti Sutarties priede ,,Orientaciné lokalin¢ sagmata®. Pradiné Sutarties verte 15.000,00 Eur
be PVM (penkiolika tiikstanciy Eur 00 ct). Uz atliktus Darbus bus apmokama nevirSijant
pradinés Sutarties vertes.

2.2. Kainodaros taisyklés parengtos vadovaujantis Kainodaros taisykliy nustatymo
metodika, patvirtinta VieSyjy pirkimy tarnybos direktoriaus 2017 m. birzelio 28 d. jsakymu Nr.
1S-95. Kainodaros taisyklés yra esminés Sutarties salygos, kurios nebus kei¢iamos per visg
Sutarties vykdymo laikotarpj. Sutartyje nustatoma fiksuoto jkainio kainodara. Sutarties kaina
priklauso nuo faktiSkai atlikty Darby apimties.

2.3. Jeigu Sutarties vykdymo metu pasikeic¢ia PVM mokejimg reglamentuojantys teisés
aktai, darantys tiesiogine jtakg Rangovo atlickamy Darby Sutartyje nurodytai kainai, Sutartyje
nurodyta Sutarties kaina perskai¢iuojama ja didinant arba mazinant. Perskai¢iavimas
iforminamas Sutarties pakeitimu, kuris tampa neatskiriama Sutarties dalimi. Perskai¢iuota
Sutarties kaina taikoma uz tg Darby dalj, uz kurig saskaita faktiira iSraSoma galiojant naujam
PVM. Jeigu Sutarties kainos perskai¢iavimg dél pasikeitusio (padidéjusio ar sumaZzéjusio)
PVM inicijuoja Rangovas, jis turi rastu kreiptis ] Uzsakova ir pateikti konkrecius skai¢iavimus
del pasikeitusio PVM jtakos Sutarties kainai. UZsakovas taip pat turi teis¢ inicijuoti Sutarties
kainos perskai¢iavimg dél pasikeitusio PVM.

2.4. Sutarties vykdymas finansuojamas Kédainiy rajono savivaldybés biudzeto 1¢Somis.



III SKYRIUS
DARBU ATLIKIMO TERMINAI IR SUTARTIES GALIOJIMAS

3.1. Rangovas Darbus pradeda jsigaliojus Sutarciai ir baigia per 1 ménesj nuo Sutarties
jsigaliojimo dienos. Pirkimo sutartis jsigalioja ja pasirasius abiem Salims bei galioja iki visisko
pirkimo sutarties Saliy sutartiniy jsipareigojimy jvykdymo.

3.2. Rangovas iki Darby atlikimo termino pabaigos privalo atlikti visus Darbus, juos
priduoti, iStaisyti galimus defektus.

3.3. Darby pabaiga pagal Sutartj bus laikomas momentas, kai bus uzbaigti visi Sutartyje
numatyti Darbai, iStaisyti defektai ir pasiraSytas Darby perdavimo - priémimo aktas.

3.4. Uzsakovas, raStu dél pasikeitusiy aplinkybiy, kai dél jy negalima testi Darby ir, kai
jos tampa zinomos po Sutarties sudarymo ir, kai Rangovas nebuvo prisiémes jy atsiradimo
rizikos, gali bet kada nurodyti Rangovui sustabdyti visy Darby vykdyma, nurodydamas (jeigu
jmanoma) sustabdymo trukme dienomis.

Aplinkybes, dél kuriy gali buti stabdomi Darbai, yra:

1. treciyjy Saliy jtaka;

2. sustabdytas finansavimas arba truksta finansavimo;

3. laiku neatlaisvinta Darby vieta;

4. butinas papildomas laikas jvykdyti papildomy Darby viesajj pirkima;

5. bet koks nenumatomas gamtos jégy veikimas, kurio joks patyrgs rangovas nebiity
galéjes tikétis;

6. fizinés klititys arba kitos nei klimatinés fizinés salygos, su kuriomis vykdant
Darbus susidurta Statybvietéje, ir ty kliti¢iy ar saglygy Rangovas nebiity galéjes pagristai
numatyti;

7. Dbet koks uzdelsimas ar sutrikimas dél Pakeitimo;

8. kitos aplinkybés, kurios nebuvo Zinomos pirkimo vykdymo metu ir su kuriomis
susidurty bet kuris rangovas.

3.5. Sustabdyti Darbai neatliekami iki Darby vykdymo atnaujinimo. UZsakovui nurodant
raStu Darbai atnaujinami iSnykus aplinkybéms, dél kuriy jie buvo sustabdyti. Atnaujinus Darby
vykdyma Darbai atlieckami per jiems likusj laikotarpj (laika), kuris buvo likes iki sustabdymo.
Tokio sustabdymo metu visus Darbus Rangovas privalo prizitiréti, sandéliuoti, saugoti nuo
sugadinimo, praradimo arba Zalos. Siame punkte numatytu atveju Rangovas turi teise j
pagristai patirty papildomy iSlaidy apmokéjima.

3.6. Rangovas turi teis¢ uzbaigti Darbus anksciau sutarto termino.

IV SKYRIUS
ATSISKAITYMO IR MOKEJIMU TVARKA

4.1. Uz atliktus ir priimtus Darbus atsiskaitoma per 30 kalendoriniy dieny nuo saskaitos
faktiiros pateikimo dienos.

4.2. Atlikty Darby aktus pasiraso Rangovas ir Uzsakovo atstovas. ISlaidy vertés pazyma
(forma F-3) pasiraSo Rangovas ir UZsakovas.

4.3. Rangovas, per kalendorinj ménesj atlikgs Darbus, pateikia atlikty Darby aktus
UZsakovo atstovui.

4.4. Tarpiniam mokéjimui gauti, Rangovas privalo iki einamojo ménesio 25 dienos
pateikti UZzsakovui atlikty darby akto du egzempliorius ir atlikty darby ir i§laidy vertés pazymos
(forma F-3) du egzempliorius. UzZsakovas, gaves Siame punkte nurodytus dokumentus, per 5
darbo dienas dieny privalo patvirtinti pasiraSydamas dokumentus i$skyrus atvejus, jeigu:

4.4.1. koks nors Rangovo atliktas Darbas neatitinka Sutarties. Tokiu atveju Uzsakovas
gali reikalauti Rangovo pateikti pakoreguotus mokéjimo dokumentus atitinkamai sumazinant
to tarpinio moke¢jimo sumg tokio netinkamo Darbo iStaisymo iSlaidy arba netinkamo daikto
pakeitimo dydziu;

4.4.2. Rangovas pagal Sutart] neatliko arba neatlicka kokio nors Darbo arba
isipareigojimo, apie kurj jam atitinkamai buvo praneses Uzsakovas. Tokiu atveju Uzsakovas



gali reikalauti Rangovo pateikti pakoreguotus mokéjimo dokumentus, atitinkamai sumazinant
tarpinio mokéjimo sumg to Darbo arba jsipareigojimo verte.

4.5. Galutiniam mokéjimui gauti Rangovas gali pateikti mokéjimo dokumentus tik tada,
kai Salys pasirao Darby perdavimo-priémimo akta bei Rangovas istaiso visus smulkius
defektus ir nebaigtus Darbus, jvardintus Darby perdavimo-priémimo metu.

4.6. Tik Uzsakovui pasirasius atlikty darby aktg ir iSlaidy vertés pazyma (forma F-3)
Rangovas per 5 kalendorines dienas pateikia saskaitg faktiirg. Saskaitos faktiiros teikiamos tik
elektroniniu bidu:

4.6.1. elektroning saskaita faktiirg, atitinkancig Europos elektroniniy saskaity faktiiry
standartg, kurio nuoroda paskelbta 2017 m. spalio 16 d. Komisijos jgyvendinimo sprendime
(ES) 2017/1870 dél nuorodos | Europos elektroniniy saskaity faktiiry standartg ir sintaksiy
sgraSo paskelbimo pagal Europos Parlamento ir Tarybos direktyva 2014/55/ES (OL 2017 L
266, p. 19) (toliau — Europos elektroniniy saskaity faktiry standartas), Rangovas gali pateikti
naudojantis sgskaity administravimo bendrosios informacinés sistemos (SABIS) priemonémis
(svetainés adresas https://sabis.nbfc.1t) arba per kitg savo pasirinkta informacing sistema;

4.6.2. Europos elektroniniy saskaity fakttry standarto neatitinkancig elektroning sgskaitg
faktira Rangovas privalo pateikti tik naudojantis saskaity administravimo bendrosios
informacinés sistemos (SABIS) priemonémis (svetainés adresas https://sabis.nbfc.lt);

4.6.3. elektroninés saskaitos fakttiros priimamos ir apdorojamos sgskaity administravimo
bendrosios  informacinés  sistemos  (SABIS) priemonémis  (svetainés  adresas
https://sabis.nbfc.It), i§skyrus VPI nustatytus iSimtinius atvejus.

4.7. Uzsakovas turi teis¢ sulaikyti mokéjimus uz atliktus Darbus, jeigu dél Rangovo
kaltés:

4.7.1. nepasalinti Darby trilkumai;
4.7.2. Uzsakovui padaryti nuostoliai;
4.7.3. kitais Sutartyje numatytais atvejais.

4.8. Esant ginCytinoms pozicijoms (pretenzijoms dél Darby kokybés ir atitikimo Sutarties
salygoms), UZsakovas priima bei apmoka negincyting darby dalj.

4.9. Uzsakovas turi teis¢, be Rangovo sutikimo iSskaiciuoti, i§ pateikty galutiniam
apmokéjimui dokumenty ir/ar sutarties vykdymo uztikrinimo delspinigius ir baudas.

4.10. Uzsakovas gali tiesiogiai atsiskaityti su tikio subjektais/subrangovais uz jy atliktus
darbus. Apie tai Uzsakovas raStu informuoja tikio subjektus/subrangovus per 3 darbo dienas
po informacijos apie juos gavimo. Ukio subjektui/subrangovui raStu pateikus prasyma
pasinaudoti tiesioginio atsiskaitymo galimybe, sudaroma triSal¢ sutartis tarp UZsakovo,
Rangovo ir jo 1ikio subjekto/subrangovo, nustatanti tiesioginio atsiskaitymo su ikio
subjektu/subrangovu tvarka, atsizvelgiant j pirkimo dokumentuose, Sutartyje ir subrangos
sutartyje nustatytus reikalavimus. Rangovas turi teis¢ prieStarauti nepagristiems mokéjimams
ukio subjektui/subrangovui triSalé¢je sutartyje nustatyta tvarka.

V SKYRIUS
DARBU KOKYBES GARANTIJA

5.1. Rangovas suteikia atliktiems Darbams 5 mety garantija, pasléptiems darbams — 10
mety garantijg. Garantiniu laikotarpiu, atsiradus atlikty darby defekty, Rangovas privalo Siuos
defektus paSalinti savo 1éSomis.

5.2. Garantinis laikotarpis pradedamas skai¢iuoti nuo remonto Darby perdavimo
priémimo akto pasiraSymo.

5.3. Rangovas Lietuvos Respublikos civilinio kodekso nustatyta tvarka garantiniu
laikotarpiu atsako uz iSaiSk&jusius atlikty Darby defektus. Darby defektiniame akte nurodomas
terminas, per kurj Rangovas pats arba treciyjy asmeny pagalba jsipareigoja Rangovo saskaita
1Staisyti garantiniu laikotarpiu paaiskéjusj defekta. Rangovas neatsako, jei defektai atsirado dél
neteisingos eksploatacijos, sugadinimo, neteisingy, nuo Rangovo nepriklausanciy sprendimy,
stichiniy nelaimiy ar kity jstatymuose numatyty atsakomybe Salinan¢iy aplinkybiy.

5.4. Garantinio laikotarpio metu atsiradus statybos darby defekty, garantinis laikotarpis



yra sustabdomas laikotarpiui nuo Uzsakovo pirmojo praneSimo apie defektus dienos iki visisko
defekty pasalinimo dienos. Po visiSko defekty paSalinimo garantinis terminas yra prat¢siamas
tam laikotarpiui, kuriam buvo sustabdytas.

VI SKYRIUS
SALIU JSIPAREIGOJIMAI

6.1. UZsakovas jsipareigoja:

6.1.1. priimti i§ Rangovo atliktus Darbus ir laiku uz juos atsiskaityti Sutarties 4 skyriuje
nustatyta tvarka;

6.1.2. pareikalauti Salinti trikumus, nemokeéti uz nekokybiSkai atliktus Darbus arba
sustabdyti Darbus, jeigu Rangovas nesilaiko nustatyty statybos normy ir taisykliy;

6.1.3. nustatyti Darby apimtj ir atlikimo salygas;

6.1.4. pranesti, kas vykdys Darby kokybés prieziiirg;

6.1.5. nurodyti statybiniy lauzo, grunto, zvyro, asfalto ir kity nereikalingy (netinkamy)
ir/ar antriniam panaudojimui tinkamy medziagy iSpylimo vietas;

6.1.6. nedelsiant spresti tarp Rangovo ir objekto naudotojy, kuriame atliekami Darbai,
kylancias problemas, klausimus;

6.1.7. bendradarbiauti su Rangovu vykdant Sutart].

6.2. Rangovas jsipareigoja:

6.2.1. Uzsakovui pateikti jsakymo kopija apie darby vadovo paskyrima;

6.2.2. prie§ pradédamas darbus, darby vykdymo eiga suderinti su UZsakovo atstovu;

6.2.3. Jeigu Rangovas, vykdydamas Darbus, susiduria su saglygomis, kuriy jis iki Sutarties
pasiraS§ymo pagristai negaléjo numatyti, tai Rangovas apie tai privalo nedelsdamas — ne véliau
kaip per 5 dienas - pranesti Uzsakovui, detaliai nurodydamas aplinkybes;

6.2.4. Rangovas yra atsakingas uz visus savo veiksmus ir darby metody tinkamuma,
patikimuma bei darby saugg visu Darby vykdymo laikotarpiu;

6.2.5. Rangovas, dalj Darby perduodamas Ukio subjektams ir/ar Subrangovams, yra
atsakingas uz Ukio subjekto ir/ar Subrangovo, jo jgalioty atstovy ir darbuotojy veiksmus arba
neveikima taip, kaip atsakyty uz savo paties veiksmus ar neveikima;

6.2.6. atlikti Darbus vadovaujantis keliy techniniu reglamentu KTR 1.01:2008
»2Automobiliy keliai“, Automobiliy keliy dangos konstrukcijos asfalto sluoksniy jrengimo
taisyklémis | T asfaltas 24, Automobiliy keliy asfalto miSiniy techniniy reikalavimy aprasu TRA
ASFALTAS 08, ir kitais Lietuvos Respublikos nustatytais galiojanciais norminiais
dokumentais;

6.2.7. Rangovas privalo apsaugoti UZsakovo turta dél nuostoliy, apgadinimo ar
sunaikinimo, atsiradusiy d¢l Rangovo veiksmy. Rangovas, vykdydamas Darbus, turi imtis visy
bitiny atsargumo priemoniy, kad Rangovo jrengimai ir personalas biity tik Darby vykdymo
vietoje ar vietose;

6.2.8. Rangovo personalas turi biiti kvalifikuotas, igudes ir turintis patirtj atitinkamam
Darby vykdymui. Uzsakovas gali pareikalauti, kad Rangovas pakeisty Rangovo personalg ar
Ukio subjektg ir/ar Subrangova, kuris nekompetentingai ar aplaidZiai vykdo pareigas, nesugeba
laikytis Sutarties saglygy arba savo elgesiu kelia grésme saugai darbe, sveikatai arba aplinkos
apsaugai;

6.2.9. Jeigu, atlikus patikrinimg, matavimg ar bandymus, nustatoma, kad kokia nors
jranga, medziagos arba Darby kokybé¢ yra su trikumais, defektais arba kaip kitaip neatitinka
Sutarties, tai Uzsakovas gali atmesti tg jrangg, medziagas arba Darby kokybe atitinkamai apie
tai raStu praneSdamas Rangovui ir nurodydamas prieZastis. Tokiu atveju Rangovas privalo
iStaisyti trukumus, defektus ar pakeisti medziagas ar jranga, kad Sie atitikty Sutartj;

6.2.10. Rangovas privalo prisiimti visg atsakomybe uz Darbus nuo Darby pradzios iki
kol Darbai bus perduoti Uzsakovui. Jeigu Darbams, medziagoms ar jrangai padaroma Zala
arba jie prarandami, kai uZ jy prieziira atsako Rangovas ir atsakomybé uz ta praradima
nepriskirtina UZsakovui, tai Rangovas savo rizika ir sgskaita privalo iStaisyti praradimus ar zZalg
taip, kad Darbai, medziagos ar jranga atitikty Sutartj;



6.2.11. Rangovas privalo pateikti naudojamy medziagy ir gaminiy deklaracijas ir
sertifikatus;

6.2.12. savo saskaita atlikti medziagy ir gaminiy savikontrolés bandymus, jei UZsakovui
kilo jtarimas dél atlikty, bet nepriduoty Darby kokybés;

6.2.13. Rangovas privalo uztikrinti saugos ir sveikatos darbe, prieSgaisrinés saugos ir
aplinkos apsaugos reikalavimy laikymasi,

6.2.14. Darby vietag Rangovas privalo naudoti tik pagal paskirtj;

6.2.15. Uzsakovui paprasius, suteikti visg biiting informacijg apie Darby eiga;

6.2.16. Rangovas privalo pasalinti pasalines ir nereikalingas statybines medziagas,
gaminius, mechanizmus ir jrangg i§ Darby atlikimo vietos iki darby pridavimo — priémimo
dienos;

6.2.17. Rangovas savo saskaita atlyginti nuostolius, kurie atsirado dél netinkamo Darby
vykdymo;

6.2.18. Sia Sutartimi Rangovas jgaliojamas uztikrinti, kad visi statybvietéje esantys
fiziniai asmenys turéty galiojantj skaidriai dirbanc¢io asmens identifikavimo koda (toliau -
kodas) (kai jiems kodas negali biti suformuotas, — kode uzSifruojamus duomenis
pagrindziancius dokumentus) arba identifikavimo priemone¢ ir ji (ja) pateikty Lietuvos
Respublikos statybos jstatymo 22-1 straipsnio 1 ir 2 dalyse nustatytais atvejais ir tvarka
laikomas esminiu Sutarties pazeidimu,

6.2.19. Rangovas statybos vadovu privalo skirti tinkama kvalifikacijg turintj asmeni(-is).
Sutarties vykdymo metu statybos vadovas, kuris nekompetentingai ar aplaidziai vykdo
pareigas, nesugeba laikytis sutarties salygy, savo elgesiu kelia grésme saugai darbe, sveikatai
ar aplinkos apsaugai arba dél kity aplinkybiy, kuriy nebuvo galima numatyti iki pasitilymo
pateikimo ir Sutarties pasiraSymo, gali biiti kei¢iamas Rangovui pateikus rastiSkg praSyma,
nurodant keitimo pagrindg, ir gavus Uzsakovo rastiSka sutikimg. Statybos darby vadovo
kompetencija negali biiti Zemesné nei buvo numatyta pirkimo pasitilyme. Siy Sutarties nuostaty
pazeidimas laikomas esminiu Sutarties pazeidimu;

6.2.20. Rangovas, vykdant Sutart], privalo uZtikrinti, kad Rangos darbai, biity vykdomi
taikant Europos Sajungos aplinkos apsaugos vadybos ir audito sistema (angl. Eco-—
Management and Audit Scheme, EMAS) arba kitas aplinkos apsaugos vadybos sistemas,
pripazjstamas pagal 2009 m. lapkri¢io 25 d. Europos Parlamento ir Tarybos reglamento (EB)
Nr. 1221/2009 dél organizacijy savanoriS8kojo Bendrijos aplinkosaugos vadybos ir audito
sistemos (EMAS) taikymo, panaikinan¢io Reglamentg (EB) Nr. 761/2001 ir Komisijos
sprendimus 2001/681/EB bei 2006/193/EB (OL 2009 L 342, p. 1), 45 straipsnj, arba kitus
aplinkos apsaugos vadybos standartus, pagristus atitinkamais Europos arba tarptautiniais
standartais, kuriuos yra patvirtinusios sertifikavimo jstaigos, atitinkancios Europos Sajungos
teisés aktus arba atitinkamus Europos ar tarptautinius sertifikavimo standartus arba kitus
rangovo pateiktus lygiavercius jrodymus;

6.2.21. Uzsakovui papraSius, Rangovas pateikia dokumentus patvirtinancius, kad,
vykdydamas Darbus taikys Sutarties 6.2.20 punkto reikalavimus (dokumentai turi galioti visa
sutarties vykdymo laikotarpj). Rangovui nepateikus $iy dokumenty ar pateikty dokumenty
galiojimo laikas yra pasibaigges, $is jsipareigojimy pazeidimas laikomas esminiu;

6.2.22. pateikti Uzsakovui statybos techninio reglamento STR 1.04.04:2017, 33 punkte
nurodytus dokumentus;

6.2.23. i18kasto grunto, Zvyro, statybinio lauzo, asfalto ir kity statybiniy medziagy
tinkamy antriniam panaudojimui i§pylimo vietas derinti su senitinijos, kurioje vykdomi darbai,
senitinu ar jo jgaliotu asmeniu ir pristatyti j senitinijos, kurioje vykdomi darbai, senitino ar jo
igalioto asmens nurodyta vieta;

6.2.24. savo sgskaita Salinti kontroliniy bandymy metu nustatytus Darby kokybés
trikumus iki teikiant dokumentus apmokeéjimui uz atliktus Darbus;

6.2.25. vykdant Darbus, sustatyti reikiamus kelio Zenklus;

6.2.26. keisti Uzsakovo patvirtintus Darby atlikimo sprendimus tik gavus jo raSytinj
sutikimg. Pakeitimus derinti su UZsakovu;

6.2.27. laiku pradéti, atlikti, uzbaigti ir perduoti UZsakovui visus Sutartyje nurodytus



Darbus ir iStaisyti darbo defektus, atsiradusius per garantinj laikotarpj. Jeigu Rangovas darbo
defekty nepasalina per nurodyta laikotarpj, ir darbo defektus Salina Uzsakovas, tai Rangovas
apmoka defekty Salinimo i8laidas.

VII SKYRIUS
SALIU ATSAKOMYBE

7.1.UZsakovas:

7.1.1. nutraukes Sutartj, apmoka Rangovui uz jo faktiskai tinkamai iki Sutarties
nutraukimo atliktus Darbus;

7.1.2. Sutarties 4 skyriuje nustatytu terminu neatsiskaites uz atliktus Darbus, moka
Rangovui 0,03 proc. nesumokétos sumos be PVM delspinigiy uz kiekvieng uzdelsta diena;

7.1.3. sumokejes delspinigius, neatleidziamas nuo jsipareigojimy jvykdymo;

7.1.4. jei Sutartis nutraukiama Rangovo iniciatyva dél Uzsakovo kaltés, Rangovas turi
teise reikalauti, kad Uzsakovas sumokéty Rangovui 10 proc. neatlikty Darby kainos be PVM
bauda ir atlyginty nuostolius, kiek jy nepadengia Sioje Sutartyje nustatyta bauda ir delspinigiai.

7.2. Rangovas:

7.2.1. Uzsakovo nurodytu laikotarpiu nepaSalings defekty per garantinj laikotarpj, moka
Uzsakovui 4,5 Eur baudg ir atlygina Uzsakovo iSlaidas, susijusias su defekty Salinimu, ir dél to
Uzsakovo patirtus nuostolius;

7.2.2. nepagrijstai pazeides Darby atlikimo terminus, moka 0,03 proc. neatlikty Darby
kainos be PVM dydzio delspinigius uz kiekvieng uzdelsta diena;

7.2.3. sumokejes delspinigius, neatleidziamas nuo jsipareigojimy jvykdymo;

7.2.4. nutraukes Sutart] dél nepateisinamos priezasties ar UZsakovui nutraukus Sutartj
dél Rangovo kaltés, Uzsakovas turi teise reikalauti, kad Rangovas sumokéty Uzsakovui bauda,
10 proc. neatlikty Darby kainos be PVM baudg ir atlyginty nuostolius, kiek jy nepadengia Sioje
Sutartyje nustatyta bauda ir delspinigiai.

VIII SKYRIUS
SUTARTIES PAKEITIMAS

8.1. Sutarties salygos Sutarties galiojimo laikotarpiu negali biiti kei¢iamos, i§skyrus
tokias Sutarties sglygas, kurias pakeitus nebiity paZeisti VieSyjy pirkimy jstatymo 17
straipsnyje nustatyti principai bei tikslai. Sutarties salygy keitimu nebus laikomas Sutarties
salygy koregavimas joje numatytomis aplinkybémis, jeigu Sios aplinkybés nustatytos aiskiai
bei nedviprasmiskai ir buvo pateiktos pirkimo dokumentuose. Tais atvejais, kai Sutarties
salygy keitimo biitinybés nebuvo jmanoma numatyti rengiant pirkimo dokumentus ir Sutarties
sudarymo metu, Salys gali keisti tik neesmines Sutarties salygas.

8.2. Atliekant Sutartyje nurodytus Darbus, atsiradus nenumatytoms, nuo Sutarties Saliy
nepriklausancioms, aplinkybéms, gali biiti atsisakoma atskiry darby (ar jy dalies) ar mazinama
Darby apimtis arba numatytus atskirus darbus (ar jy dalj) galima keisti kitais darbais,
reikalingais Darbams tinkamai uztikrinti.

8.3. UZsakovas, esant biitinybei, gali pagal pirming¢ Sutart] jsigyti papildomy Darby
vadovaudamasis Kainodaros taisykliy nustatymo metodika. Papildomi Darbai — tokie Darbai,
kurie nebuvo numatyti pirkimo dokumentuose ir Sutartyje.

8.4. Papildomy Darby butinumas turi buiti pagrjstas dokumentais ir rastu suderintas su
Uzsakovu. Motyvuotg sitlymg de¢l papildomy Darby bitinybés ir jj pagrindziancius
dokumentus UzZsakovui  rastu pateikia Rangovas. UZsakovas, iSnagrinéjgs pateiktus
papildomy Darby biitinybe pagrindzian¢ius dokumentus, papildomy Darby kaing nustato ir
iformina papildomus Darbus Kainodaros taisykliy nustatymo metodikoje nustatyta tvarka.

8.5. Jei faktinés aplinkybés neatitinka Kainodaros taisykliy nustatymo metodikos 56
punkte nustatyty salygy, papildomi Darbai jsigyjami vykdant nauja pirkimo procediirg.
Susitarimas dé¢l papildomy Darby laikoma sudétine Sutarties dalimi.

8.6. Susitarimas dél papildomy darby laikoma sudétine Sutarties dalimi.



IX SKYRIUS
GINCU SPRENDIMAS

10.1. Sutarties Salys visus gindus stengiasi i§spresti derybomis. Kilus gindui, Sutarties
Salys rastu idésto savo nuomone kitai Saliai ir pasiilo gin¢o sprendima. Gavusi pasitilyma
ginég spresti derybomis, Salis privalo j jj atsakyti per 10 dieny. Gincas turi bati i§sprestas per
ne ilgesnj nei 30 dieny terming nuo deryby pradzios. Jei ginco iSspresti derybomis nepavyksta
arba, jei kuri nors Salis laiku neatsako j pasiiilyma gin¢a spresti derybomis, kita Salis turi teise,
ispédama apie tai kita Salj, pereiti prie kito gindy sprendimo procediiros etapo. Su Sutartimi
susij¢ gincai, kuriy nepavyksta iSspresti deryby keliu, sprendziami teisme pagal UZsakovo
buveinés vieta, vadovaujantis Lietuvos Respublikos jstatymais.

10.2. Jeigu tarp Rangovo ir Uzsakovo kyla ginéas dél Darby trikumy, kiekviena Salis
turi teis¢ reikalauti ekspertizés. Ekspertizés iSlaidos padengiamos Lietuvos Respublikos
civilinio kodekso 6.662 straipsnyje numatyta tvarka.

X SKYRIUS
SUTARTIES NUTRAUKIMAS

11.1. Sutartis gali biiti nutraukiama vieSyjy pirkimy jstatymo 90 straipsnyje ir Sutartyje
numatytais atvejais, jskaitant galimybe nutraukti Sutartj Saliy susitarimu.

11.2.  Susitarima nutraukti Sutartj gali inicijuoti bet kuri Salis.

11.3. Kol Salys derasi dél Susitarimo nutraukti Sutartj sudarymo, Salys gali susitarti
dél Darby vykdymo sustabdymo.

11.4. Uzsakovas turi teis¢ vienaSaliSkai ne teismo tvarka nutraukti Sutartj kitais
istatymuose arba Sutartyje numatytais atvejais, taip pat jei Rangovas nevykdo Sutarties 6.2.6,
6.2.18, 6.2.19 ir 6.2.21 papunk¢iuose nustatyty jsipareigojimy (Siy isipareigojimy nevykdymas
laikomas esminiu sutarties pazeidimu) arba, kai Rangovui yra iskelta bankroto ar
restruktirizavimo byla ir surinkty duomeny visuma sudaro prielaida, kad Rangovas nebus
pajégus jvykdyti Sutartj laiku ar Darbai gali buti atlikti nekokybiskai, ar gali biiti sunkiau
iSieskoti nuostolius, atsiradusius dél sutarties pazeidimo.

11.5. Uzsakovas turi teise nesikreipdamas j teismg vienasaliSkai nutraukti Sutartj (jspejes
apie tai Rangova pries 14 kalendoriniy dieny), jeigu:

11.5.1. Rangovas nesilaiko Sutarties 3.1 punkte nustatyto termino, i$skyrus atvejus, kai
Darby vykdyti neleidZia nuo Rangovo nepriklausancios aplinkybés;

11.5.2. Rangovas nevykdo pagristy Uzsakovo atstovy nurodymy d¢l Rangovo atliekamy
Darby kokybés ir toliau vykdo Darbus, neatitinkancius statyba reglamentuojanciy teisés akty
arba naudoja nekokybiskas ir nesertifikuotas medziagas;

11.5.3. Rangovas savo iniciatyva, nesant Uzsakovo pritarimo, sustabdo Darbus daugiau
kaip 20 kalendoriniy dieny;

11.5.4. Rangovas nepajégia vykdyti Sutarties jsipareigojimy ir nepateikia svariy jrodymy
del Darby vykdymo ateityje;

11.5.5. dél nenugalimos jégos Darbai atidedami neribotam laikui;

11.5.6. Sutartis buvo pakeista pazeidziant VieSyjy pirkimy jstatymo 89 straipsnj;

11.5.7. paaiskejo, kad Rangovas, turéjo biiti pasalintas i§ pirkimo procediiros pagal
Viesyjy pirkimy jstatymo 46 straipsnio 1 dalj;

11.5.8. paaiskejo, kad su Rangovu neturé¢jo biiti sudaryta Sutartis dé¢l to, kad Europos
Sajungos Teisingumo Teismas procese pagal Sutarties dél Europos Sajungos veikimo 258
straipsnj pripazino, kad nebuvo jvykdyti jsipareigojimai pagal Europos Sgjungos steigiamasias
sutartis ir Direktyva 2014/24/ES;

11.5.9. paaiskéjo Viesyjy pirkimy jstatymo 37 straipsnio 9 dalyje, 45 straipsnio 21 dalyje
ir (ar) 47 straipsnio 9 dalyje nurodytos aplinkybes.

11.5.10. Rangovas nevykdo kity pagrjsty rastiSky Uzsakovo atstovy reikalavimy dél Sioje
Sutartyje numatyty jsipareigojimy vykdymo;



11.5.11. kitais $ioje Sutartyje numatytais atvejais.

11.6. Uzsakovas turi teis¢ bet kuriuo metu tikrinti Darby eigg ir kokybg, Rangovo
tieckiamy medziagy kokybe, medziagy naudojima, o pasteb¢jes nukrypimus nuo Sutarties
salygy, bloginancius Darby rezultato kokybe, ar kitus trikumus, nedelsiant apie tai pranesti
Rangovui. Jeigu Darbo atlikimo metu paaiskéja, kad Darbas nebus tinkamai atliktas,
Uzsakovas turi teis¢ nustatyti Rangovui protingg terming trikumams pasalinti, o jeigu
Rangovas per nustatyta terming Sio reikalavimo nejvykdo — nutraukti Sutart] ir reikalauti
atlyginti nuostolius. UZsakovas turi teise atlikti piniginius iSskaitymus pagal Automobiliy keliy
dangos konstrukcijos asfalto sluoksniy jrengimo taisykliy ,,IT asfaltas 24 prieda.

11.7. Uzsakovas, esant svarbioms priezastims, bet kuriuo metu gali nutraukti Sutartj,
pries 14 kalendoriniy dieny apie Sutarties nutraukimg jspéjes Rangova. Uzsakovas privalo
apmokéti Rangovui uz iki Sutarties nutraukimo atliktus Darbus.

11.8. Rangovas turi teis¢ vienasaliSkai, nesikreipdamas j teisma, nutraukti Sutartj ir apie
tai rastu pries§ 14 kalendoriniy dieny pranesti UZsakovui.

11.8.1. jeigu UZsakovas nepajégia vykdyti Sutarties jsipareigojimy ir nepateikia realiy
garantijy apie galimybe juos vykdyti;

11.8.2. jeigu dél nenugalimos jégos Darbai atidedami neribotam laikui.

11.9. Salis, negalinti vykdyti Sutarties jsipareigojimy, privalo nedelsiant, ne véliau kaip
per 1 darbo diena, radtu pranesti apie tai kitai Saliai.

11.10. Jeigu Rangovas nutraukia Darbus, véluoja bei nesilaiko Darby atlikimo termino ir
nepateikia Uzsakovui pagristy jrodymy, pateisinanéiy Darby vélavimg, manoma, kad
Rangovas nebaigs Darby per Darby atlikimo terming. Tokiu atveju UZsakovas gali jteikti
praneS§img, konstatuodamas jsipareigojimy nevykdyma su reikalavimu grei¢iau jvykdyti
Darbus. Jeigu Rangovas, gaves tokj prane§ima, nesiéme priemoniy jsipareigojimams jvykdyti,
tada Uzsakovas, jteikes antrg praneSima, gali nutraukti Sutartj ir reikalauti, kad Rangovas
sumokety Uzsakovui bauda, lygig 10 proc. neatlikty Darby kainos be PVM, bei atlyginty
nuostolius, kiek jy nepadengia Sioje Sutartyje nustatyta bauda ir delspinigiai.

11.11. Sutarties nutraukimas atleidZia UZsakovg ir Rangova nuo sutarties vykdymo.

11.12. Sutarties nutraukimas neturi jtakos gin¢y nagriné¢jimo tvarka nustatanciy sutarties
salygy ir kity sutarties salygy galiojimui, jeigu Sios salygos pagal savo esme lieka galioti ir po
sutarties nutraukimo.

11.13. Kai Sutartis nutraukta, Rangovas gali reikalauti graZinti jam viska, ka jis yra
perdaves perkanciajai organizacijai vykdydamas Sutart], jeigu jis tuo pat metu grazina
UZsakovui visa tai, ka buvo 1§ pastarosios gaves. Kai graZinimas natlira nejmanomas ar
nepriimtinas dél sutarties dalyko pasikeitimo, atlyginama pagal to, kas buvo gauta, verte
pinigais, jeigu toks atlyginimas neprieStarauja protingumo, saZiningumo ir teisingumo
kriterijams. Jeigu Sutarties vykdymas yra testinis ir dalus, galima reikalauti grazinti tik tai, kas
buvo gauta po sutarties nutraukimo. Restitucija neturi jtakos sgziningy treciyjy asmeny teiséms
ir pareigoms.

11.14. Sioje Sutartyje numatytos teisiy gynybos priemonés neapriboja Saliy teisés
pasinaudoti kitomis teis€tomis teisiy gynybos priemonémis.

XII SKYRIUS
NENUGALIMA JEGA

12.1. Atsakomybé pagal Sutartj netaikoma, taip pat Salys gali biti visiskai ar i§ dalies
atleistos nuo civilinés atsakomybés Siais pagrindais:

12.1.1. dél nenugalimos jégos (force majeure) — taikomos Lietuvos Respublikos
civilinio kodekso 6.212 straipsnio ir Lietuvos Respublikos Vyriausybés 1996 m. liepos 15 d.
nutarimu Nr. 840 ,,Dél Atleidimo nuo atsakomybés esant nenugalimos jégos (force majeure)
aplinkybéms taisykliy patvirtinimo” patvirtinty taisykliy nuostatos;

12.1.2. dél Europos Sajungos valstybiy veiksmy — kai prievole pagal Sutarti jvykdyti
nejmanoma dé¢l privalomy ir nenumatyty Europos Sgjungos valstybés institucijy veiksmy
(akty), kuriy Salys neturéjo teisés ginéyti ir §ie veiksmai negaléjo biiti i§ anksto numatyti.



12.2. Salis, prasanti ja atleisti nuo atsakomybeés, privalo pranesti kitai Saliai apie
nenugalimos jégos aplinkybes nedelsiant, bet ne véliau kaip per 5 (penkias) dienas nuo tokiy
aplinkybiy atsiradimo ar paaiSkéjimo, pateikdama jrodymus, kad ji émési visy pagristy
atsargumo priemoniy ir déjo visas pastangas, kad sumazinty iSlaidas ar neigiamas pasekmes,
taip pat pranesti galimg jsipareigojimy jvykdymo terming. Salis taip pat turi pateikti kitai Saliai
atitinkamg pranesSima, kai iSnyksta jsipareigojimy nevykdymo pagrindas.

12.3. Pagrindas atleisti Salj nuo atsakomybés atsiranda nuo nenugalimos jégos
aplinkybiy atsiradimo momento arba, jeigu laiku nebuvo pateiktas pranesimas, nuo pranesimo
pateikimo momento. Jeigu Salis laiku nei$siunéia pranesimo arba neinformuoja, ji privalo
kompensuoti kitai Saliai Zala, kuria §i patyré dél laiku nepateikto prane§imo arba dél to, kad
nebuvo jokio praneSimo.

12.4. Jeigu nenugalimos jégos (force majeure) aplinkybés tesiasi ilgiau negu 1 (vieng)
ménesj nuo prane$imo apie jas gavimo dienos, bet kuri Salis gali nutraukti Sutartj apie tai
pranesusi kitai Saliai prie§ 5 darbo dienas. Nenugalima jéga nelaikoma tai, kad Salis neturi
reikiamy finansiniy iStekliy arba skolininko kontrahentai pazeidzia savo prievoles, arba
skolininkas paZeidzia savo prievoles kontrahentams.

XIII SKYRIUS
KITOS SUTARTIES SALYGOS

13.1. Rangovas turi teise Sutarties vykdymui pasitelkti naujus, Sutartyje nenurodytus
subrangovus, kuriy pajégumais nesirémé pirkimo dokumentuose numatytiems kvalifikacijos
reikalavimams pagrjsti. Sudarius Sutartj, taciau ne véliau negu Sutartis pradedama vykdyti,
Rangovas jsipareigoja Uzsakovui pranesSti tuo metu zinomy subrangovy pavadinimus,
kontaktinius duomenis ir jy atstovus. Uzsakovas taip pat reikalauja, kad Rangovas ne véliau
nei prie§ 5 darbo dienas informuoty apie minétos informacijos pasikeitimus bei naujy
subrangovy pasitelkimg visu Sutarties vykdymo metu. Uzsakovas per 5 darbo dienas rastu
informuoja Rangova apie leidimg pasitelkti naujg subrangova, kurio pajégumais Rangovas
nesirém¢ pirkimo dokumentuose numatytiems kvalifikacijos reikalavimams pagrjsti.
Uzsakovui sutikus, Salys pasiraso Susitarima, kuris laikomas neatsiejama Sutarties dalimi.

13.2. Jeigu bus pasitelkiami @ikio subjektai/ ir/ar subrangovai, nurodyti fikio subjektus
ir/ar subrangovus
(jrasyti uikio subjekto ir/ar subrangovo pavadinimg, kontaktinius duomenis ir jo atstovg).

13.3. Ukio subjektas, kurio pajégumais Rangovas rémési, kad atitikty pirkimo
dokumentuose nustatytus kvalifikacijos reikalavimus, gali biiti kei¢iamas tik Siais atvejais:

13.3.1. kai tkio subjektui iSkelta bankroto byla, pradétas bankroto procesas ne teismo
tvarka, jis tampa nemokus arba yra nemokumo tikimybe¢, sustabdo tking veiklg ar kai
Istatymuose ir kituose teisés aktuose nustatyta tvarka susidaro analogiSka situacija;

13.3.2. kai ukio subjektui dél objektyviy priezasCiy (pavyzdziui, tkio subjektui
atsisakius dalyvauti Sutarties vykdyme, nutriikus teisiniams santykiams su Rangovu ir pan.)
nebegali vykdyti visy ar dalies Sutartyje numatyty jsipareigojimy.

13.4. Naujas tikio subjektas, kuris kei¢iamas vietoje tikio subjekto, kurio pajégumais
Rangovas rémési, kad atitikty pirkimo dokumentuose nustatytus kvalifikacijos reikalavimus
(toliau — naujas tikio subjektas), turi atitikti pirkimo dokumentuose nustatytus reikalavimus dél
pasalinimo pagrindy nebuvimo, tikio subjektui keliamus kvalifikacijos reikalavimus.

13.5. Rangovo (ar tikio subjekto) specialistas, vykdysiantis Sutartj, gali buti pakeistas
Siais atvejais:

13.5.1. Rangovo iniciatyva dél objektyviy priezasCiy (pavyzdziui, atostogy, ligos,
nutritkus darbo santykiams ir pan.), pateikus duomenis apie numatoma naujai skirti specialista
bei jo kvalifikacijg ir atitikti kitiems pirkimo dokumentuose keliamiems reikalavimams
patvirtinanc¢ius dokumentus;

13.5.2. Uzsakovo iniciatyva, jei UZsakovas turi pagristy jtarimy, kad Rangovo Sutarties
vykdymui paskirtas specialistas nekompetentingas vykdyti nustatytas pareigas.

13.5.3. Naujas specialistas turi turéti ne zemesn¢ nei pirkimo dokumentuose




specialistui keliamg kvalifikacija.

13.6. Rangovas privalo ne véliau nei prie§ 5 darbo dienas iki numatomo iikio subjekto,
kurio pajégumais Rangovas rémesi, kad atitikty pirkimo dokumentuose nustatytus
kvalifikacijos reikalavimus, ar specialisto keitimo pateikti Uzsakovui argumentuotg raSytinj
prasyma ir Siuos dokumentus:

13.6.1. prasyma pakeisti Gikio subjekta ar specialistg, paaiskinant keitimo aplinkybg.
Uzsakovas pasilieka teis¢ paprasSyti jrodymy, pagrindzianciy keitimo aplinkybe;

13.6.2. naujo tikio subjekto ar specialisto kvalifikacija, pasalinimo pagrindy nebuvima
irodancius dokumentus pagal Sutarties reikalavimus.

13.7. Uzsakovas, gaves Rangovo praSyma su kitais Sutartyje nurodytais dokumentais,
per 5 darbo dienas jvertina keitimo galimybes ir rastu informuoja Rangova apie leidima pakeisti
ikio subjekta ar specialista. UZsakovui sutikus, Salys pasirao Susitarima, kuris laikomas
neatsiejama Sutarties dalimi.

13.8. Naujas tkio subjektas ar specialistas gali pradéti vykdyti jiems Rangovo pavestus
Darbus pagal Sutartj ne anksciau, nei bus pasirasytas Susitarimas.

13.9. Rangovas privalo pakeisti itikio subjekta ar specialista, jei paaiskéja, kad jis
neatitinka jam pirkimo dokumentuose keliamy reikalavimy.

13.10. Jei Rangovas pakeiCia esamg arba pasitelkia naujg tikio subjektg ar specialista,
negaves Uzsakovo rastisko sutikimo, arba sutartinius jsipareigojimus pagal Sutartj vykdo tikio
subjektai ar specialistai, neatitinkantys pirkimo dokumentuose nustatyty kvalifikacijos
reikalavimy, reikalavimy dél paSalinimo pagrindy nebuvimo, Rangovui taikoma Sutarties
7.2.4.punkte nustatyto dydzio bauda.

13.11. Rangovas, vykdantis Sutart] jungtinés veiklos pagrindu, turi teis¢ atsisakyti
jungtinés veiklos partnerio (toliau — partneris), jei dél objektyviy ir pagristy aplinkybiy
partneris nebegali vykdyti Sutarties, jskaitant, bet neapsiribojant atvejais, kai partneris
neatitinka VP] ar kity teisés akty nuostaty, kelia grésm¢ nacionaliniam saugumui, partneriui
pritaikytos tarptautinés sankcijos kaip jos suprantamos Lietuvos Respublikos tarptautiniy
sankcijy jstatyme (toliau — Sankcijy jstatymas), partnerio sunki finansin¢ bukle, lemianti
Sutarties nevykdymg ir (ar) atsisakyma jg vykdyti ar atsirado kitos nenumatytos objektyvios
priezastys, lemiancios partnerio pasitraukimg i§ jungtinés veiklos sutarties.

13.12. Rangovas, vykdantis Sutartj jungtinés veiklos pagrindu, turi teis¢ pakeisti partneri,
jet dél reorganizavimo, restruktiirizavimo ar bankroto procediiry, pradinio partnerio teises ir
pareigas visiSkai arba i§ dalies perima kitas partneris. Toks Rangovo pakeitimas negali lemti
kity esminiy Sutarties pakeitimy ir taip negali biti siekiama iSvengti VPI ir kity teisés akty
taikymo.

13.13. Rangovas privalo ne véliau nei prie§ 10 darbo dieny iki numatomo partnerio
keitimo arba atsisakymo pateikti UZsakovui argumentuota raSytinj praSymg ir S$iuos
dokumentus:

13.13.1. praS8ymg pakeisti Rangovo sudét] ir jrodymus, pagrindZiancius bent vieng
partnerio atsisakymo ar keitimo aplinkybe, nurodyta Sutartyje;

13.13.2. naujos jungtinés veiklos sutarties ar esamos jungtinés veiklos sutarties pakeitimo
kopija, kurioje, jeigu partneris pasitraukia, turi biiti nurodyta, kad pasitraukianciojo partnerio
Jsipareigojimus visa apimtimi perima pasiliekantis jungtinés veiklos partneris (toliau —
pasiliekantysis partneris);

13.13.3. pasiliekanciojo ar naujai pasitelkiamo partnerio kvalifikacijg patvirtinancius
dokumentus. Visais atvejais pasiliekan¢iojo partnerio ar naujai pasitelkto partnerio
kvalifikacija turi biiti ne Zemesné nei pasitraukianciojo partnerio (atitinkanti pirkimo
dokumentuose nustatytus kvalifikacijos reikalavimus, kuriuos atitiko pasitraukiantysis
partneris). Jei pasitelkiamas naujas partneris, taip pat, vadovaujantis pirkimo dokumentuose
nurodytais reikalavimais, pateikiami dokumentai, pagrindZiantys pasitelkiamo partnerio
pasalinimo pagrindy nebuvima.

13.13.4. Uzsakovas, gaves Rangovo praSymga su kitais Sutartyje nurodytais dokumentais,
per 10 darbo dieny jvertina keitimo galimybes ir rastu informuoja Rangova apie Sutarties
nutraukima arba apie leidima atsisakyti ar pakeisti partnerj. Uzsakovui sutikus, Salys pasiraso



Susitarima, kuris laikomas neatsiejama Sutarties dalimi.

13.14. Salys, Sutarties vykdymo laikotarpiu privalo bendradarbiauti. Jeigu kyla klitéiy,
trukdanéiy tinkamai vykdyti Sutartj, kiekviena Salis privalo imtis visy, nuo jos priklausanéiy,
priemoniy toms klititims pasalinti.

13.15. Rangovas, pasiraSydamas S§ig Sutart], patvirtina, kad yra tinkamai susipazings ir
sutinka su Uzsakovo pirkimo dokumentais, jskaitant Sutarties prieduose nurodytus
dokumentus, juose nurodytomis salygomis ir reikalavimais bei jsipareigoja juos tinkamai
vykdyti Sioje Sutartyje nustatyta tvarka.

13.16. Uz Sutarties vykdymga atsakingas Uzsakovo atstovas || R

13.17. Rangovo asmuo atsakingas uz Sutarties vykdyma | R

13.18. Salys, vykdydamos Sutartj, uztikrina, kad asmens duomenys biity tvarkomi
laikantis 2016 m. balandzio 27 d. Europos Parlamento ir Tarybos reglamento (ES) 2016/679
del fiziniy asmeny apsaugos tvarkant asmens duomenis ir d¢l laisvo tokiy duomeny judéjimo
ir kuriuo panaikinama Direktyva 95/46/EB (Bendrasis duomeny apsaugos reglamentas) ir
Lietuvos Respublikos asmens duomeny teisinés apsaugos jstatymo reikalavimy.

13.19. Sutartis suraSyta dviem vienodg juriding galig turinCiais egzemplioriais, po vieng
kiekvienai Saliai ir turindiais vienoda juridine galia, iSskyrus jei ji Saliy pasirasoma
kvalifikuotu elektroniniu paraSu, tokiu atveju sudaromas vienas egzempliorius.

13.20. Sutarties priedas, orientaciné lokaliné samata. 1 lapas.

XIV SKYRIUS
SUTARTIES SALIU REKVIZITAI IR PARASAI

UZsakovas: Rangovas:

Kédainiy rajono savivaldybés administracija UAB ,,Helanas*

Istaigos kodas 188768545 Imonés kodas 161284349

Ne PVM mokétoja PVM mokétojo kodas LT612843414

J. Basanaviciaus g. 36, LT-57288 Kédainiai Zibuokliy g. 6, LT-57127 Kédainiai
Lietuva Lietuva

Tel. (+370 347) 69 550 Tel. (+370 347) 41 580

El. pastas: administracija@kedainiai.lt El. pastas: keliai@kedainiai.lt
Saskaitos Nr. LT137044060006197000 Saskaitos Nr. LT577300010110576120
AB SEB bankas AB ,,Swedbank*

Administracijos direktorius e
Gintautas Muznikas ]

(parasas) (parasas)

A.V. A.V.



1 priedas
UAB , Helanas*
(Teikéjo pavadinimas)
(Uzdaroji akciné bendrové ,Helanas*, Zibuokliy g.6 Kédainiai, tel. +37034741526 el. p. keliai@helanas.lt, VI ,Registry

centras” Kauno filialas, juridinio asmens kodas 161284349, pridétinés vertés mokes¢io mokétojo kodas LT612843414)

Kédainiy rajono savivaldybés administracija
(Adresatas (perkancioji organizacija))

PASIULYMAS ) .
DEL SETOS G. 79, KEDAINIAIL, DAUGIABUCIO NAMO KIEMO AIKSTELES
REMONTO DARBU

2025 m. birzelio 20 d.
(Data)
Kédainiai
(Sudarymo vieta)

1 lentelé. Informacija apie tiekéja (pildo tiekéjas)
Tiekéjo pavadinimas, juridinio asmens kodas UAB ,,Helanas", kodas 161284349
/Jeigu dalyvauja tiekéjy grupé, veikianti pagal
Jungtinés veiklos (partnerystés) sutartj, surasomi
visi dalyviy pavadinimai, juridinio asmens kodai/
Tiekéjo adresas Zibuokliy g. 6, Kédainiai
/eigu dalyvauja tiekéjy grupeé, surasomi visi
dalyviy adresai/

Tiekéjy grupés narys, atstovaujantis grupei
(pildoma, jei pasiiilymq teikia tiekéjy grupe)
Kiekvieno tiekéjy grupés nario (veikiancio
pagal jungtinés veiklos (partnerystés) sutartj)
isipareigojimai:

1) jsipareigojimy pavadinimas

2) jsipareigojimy verté Eur arba procentais

Uz pasiilymg atsakingo asmens kontaktiné
informacija (vardas, pavardé, telefono numeris,

el. pasto adresas)

2 lentelé. Privalomas pasalinimo pagrindas (VP] 46 straipsnio 2' dalis):
wPerkancioji organizacija pasalina tiekéjq is pirkimo procediiros, Jeigu tiekéjas yra neatlikes jam
paskirtos baudZiamojo poveikio priemonés — uZdraudimo juridiniam asmeniui dalyvauti viesuosiuose
pirkimuose “
(Pildo Tiekéjas paZymédamas ,, Ne “, ,, Taip “)

Jei tiekéjas neturi sio pasalinimo pagrindo, Siame Jei tiekéjas turi S| pasalinimo pagrindg, Siame
stulpelyje jraso -~ stdipelyje jraso

NE LN Po—L N TAIP
NE e/ | N\




Siuo pasitilymu pazymime, kad sutinkame su visomis pirkimo salygomis, nustatytomis pirkimo
dokumentuose (jy paaiskinimuose, papildymuose).

Mes siiilome:
Bendrg pasililymo kaing su PVM 13999.63
(trylika tukstan¢iy devyni Simtai devyniasdeSimt devyni Eur 63 ct) Eur.
(bendrq pasiiillymo kaing su PVM Eur nurodyti skaiciais ir ZodZiais)

| bendrg pasitilymo kaing jeina visos iSlaidos ir visi mokesciai, taip pat ir PVM, kuris sudaro
2429.69 Eur.

Bendra pasitilymo kaina be PVM 11569,94 Eur.

PASTABOS:

1. Tais atvejais, kai pagal galiojanCius teisés aktus tiekéjui nereikia mokéti PVM, jis nurodo priezastis,
del kuriy PVM nemoka:
Tokiu atveju bendra pasitilymo kaina yra bendra pasitilymo kaina be PVM.

2. Bendra pasililymo kaina bus naudojama tik pirkimo procedirose pasitlymy eilei sudaryti ir laimetojui
nustatyti.

Sitilomi darbai visiSkai atitinka pirkimo dokumentuose nustatytus reikalavimus.

Kartu su pasitlymu pateikiami Sie dokumentai:

3 lentelé - - ) ,
Eil. Pavadinimas Dokumento lapy skaicius 1
Nr. S - - E—
1 . _lgaliojimas _ 1
2 | Ziniarastis B 1
3 i ~ ISO dokumentai 3 ]
Pasililymas galioja iki termino, nustatyto pirkimo dokumentuose.
Si pasitilyme nurodyta informacija yra konfidenciali:
4 lentelé
Eil. | Pateikto dokumento (,Prisegti dokumentai*)
Nr. | pavadinimas
(rekomenduojama
pavadinime vartoti zod]
, Konfidencialu®)
Pastaba. Tiekéjui nenurodzius, kokia informacija yra konfidenciali, laikoma, kad

konfidencialios informacijos pasiiilyme néra.

i

(Vardas ir pavardé¢)

(Tiekéjo arba jo jgalioto N
asmens pareigy pavadinimas) T SO,



Statiniy grupé

ORIENTACINIS DARBUY KIEKIY ZINIARASTIS
Sudaryta pagal 2025.04 kainas

2025M Daugiabuciy namy kiemy atnaujinimas

Statinys 1 Daugiabutis namas Sétos g. 79, Kédainiai
Ziniarastis 1 Kiemo remonto darbai
2025.06.10
Sam. Darbo Darby ir i8laidy Mato ST ) Kaina EUR
Orientacinis kiekis -
eil. kodas apradymai vnt Vieneto kaina ] 1§ viso
1
1 R16-105 Sulinio angos paaukstinimas g/b Ziedais ar vnt 3,0
suzeminimas (auksdio reguliavimas)
k1=1.20,k2=1.20,k8=1.05,k9=1.15
2 H14K-67 Kanalizacijos liuky (plaukiojanciy) pastatymas vnt. 2,0
k9=1.15
3 R27P-9-2 Iki 50 mm storio asfaltbetonio dangos sluoksnio  100m2 3,6
frezavimas freza W-350, kai frezuojamas plotas
daugiau 5m2 k1=1.20,k2=1.20,k9=1.15
4 N27P-56-1 Juody dangy pavir§iaus gruntavimas(bitumo t.m2 0,36
emulsija) k1=1.20,k2=1.20,k8=1.17,k9=1.15
5 R27P-6-4 Dangos asfaltavimas AC16PD iki 200t/h klotuvu, 100m2 36
sunaudojant 40% asfaltbetonio senos dangos
nelygumy i8lyginimui (sluoksnio storis 6 cm)
k8=1.17 k9=1.15
6 R23-64 Statybiniy $iuksliy iSvezimas 5 km atstumu t 26.33

automobiliais-savivarc€iais, pakraunant
ekskavatoriais 0,25 m3 talpos kausais
Skyriuje 1
Ziniarastyje 1
Pridétines vertés mokestis 21.00%

11569,94
11569,94

242969
13999,63

PASTABA: Orientaciniai darby kiekiai, nurodyti darby kiekiy zinjarastyje, Sutarties vykdymo laikotarpiu gali biti mazinami arba didinami iki 30 proc.,
tadiau atlikty Darby verté negali virSyti pirkimui suplanuoty lesy:




@)HELANAS

+HELANAS* UZDAROJI AKCINE BENROVE
Imoneés kodas 161284349, PVM kodas .T612843414, a./s. LT 577300010110576120 AB “Swedbank*
adresas Zibuokliy g. 6, Kédainiai LT-57125 Lietuva, telefonas (8 347) 41 526,
e. pastas info@helanas.|t direktorius @helanas.lt, buhalterija@helanas. |t

Suinteresuotoms salims

IGALIOJIMAS

2025 m. sausio mén. 2 d.
Kédainiai

wHelanas* UAB (toliau Bendrové), imonés kodas 161284349, atstovaujama direktoriaus
Ramuno Gailiaus, veikianCio pagal jstatus, jgalioja

atstovauti Bendrovg¢ sudarant ir pasiraSant sutartis bei Kitus su Bendroves
veikla susijusius dokumentus ir atstovauti Bendrovg vieSuosiuose pirkimuose bei pasirasSyti
Bendrovés vieSyjy pirkimy dokumentus.

Dokumentas galioja nuo 2025 m. sausio mén. 2 d. iki 2025 m. gruodzio mén. 31 d.

Direktorius Ramunas Gailius

Susipazinau: AN




g r u p é Verslo valdymo ir investicijy konsultacijos

ATITIKTIES SERTIFIKATAS Nr. 23006/1
Isduotas

UAB ,Helanas”
Zibuokliy g. 6, 57127 Kedainiai

Siuo sertifikatu UAB ,ARGA grupé” paZymi, kad jvertino auki¢iau
minétos jmoneés kokybés vadybos sistemg ir nustaté, jog ji atitinka toliau
nurodyto standarto reikalavimus.

STANDARTAS
ISO 9001:2015 / LST EN ISO 9001:2015

Sis sertifikatas galioja Zemiau pateiktoms veiklos sritims:
Bendrieji statybos darbai (ypatingi statiniai);

Langy gamyba ir montavimas;

Susisiekimo komunikacijos : keliai; keliai (gatves);
Keliy jrengimas ir remontas.

Gerbiivio darbai.
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Sertifikato i8davimo pagrindas : UAB ,ARGA grupé” audito rezultaty
aktas 2023-01-23 Nr.8.

Pirminis atitikties jvertinimas: 2014-02-19.

Sertifikato isdavimo data: 2023-02-03.
Sertifikatas galioja iki 2026-02-03.
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UAB ,,ARGA grupé”, jmoneés kodas 135979997, Taikos pr. 98-216, 51176 Kaunas.
Norédami papildomai pasiteirauti apie sertifikato galiojimg praSome kreiptis tel. +370 676 19929 arba el.p. info.argagrupe@gmail.com
Norédami gauti daugiau informacijos apie $io sertifikato veikimo sritj ir integruotos vadybos sistemos reikalavimy taikyma, prafome kreiptis j
organizacijg, kuriai iSduotas sertifikatas




g r up e Verslo valdymo ir investicijy konsultacijos

ATITIKTIES SERTIFIKATAS Nr. 23006/2
Isduotas

UAB , Helanas”
Zibuokliy g. 6, 57127 Kedainiai

Siuo sertifikatu UAB ,ARGA grupé” paZymi, kad jvertino auks¢iau
minétos jmonés aplinkos apsaugos vadybos sistemg ir nustaté, jog ji atitinka
toliau nurodyto standarto reikalavimus.

STANDARTAS
ISO 14001:2015 / LST EN ISO 14001:2015
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Sis sertifikatas galioja Zemiau pateiktoms veiklos sritims:
Bendrieji statybos darbai (ypatingi statiniai);

Langy gamyba ir montavimas;

Susisiekimo komunikacijos : keliai; keliai (gatvés);
Keliy jrengimas ir remontas.

Gerbiivio darbai.
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Sertifikato i§davimo pagrindas : UAB ,,ARGA grupé” audito rezultaty
aktas 2023-01-23 Nr.8.

Pirminis atitikties jvertinimas: 2014-02-19.

Sertifikato i8davimo data: 2023-02-03.
Sertifikatas galioja iki 2026-02-03.
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Arga grupe 1SO 14001 . Direktorius
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UAB , ARGA grupe”, jmonés kodas 135979997, Taikos pr. 98-216, 51176 Kaunas.
Norédami papildomai pasiteirauti apie sertifikato galiojima prasome kreiptis tel. +370 676 19929 arba el.p. info.argagrupe@gmail.com
Norédami gauti daugiau informacijos apie $io sertifikato veikimo sritj ir integruotos vadyboas sistemos reikalavimy taikymg, prafome kreiptis j
organizacijg, kuriai iSduotas sertifikatas




g r u p é Verslo valdymo ir investicijy konsultacijos

ATITIKTIES SERTIFIKATAS Nr. 23006/3
Isduotas

UAB ,,Helanas”
Zibuokliy g. 6, 57127 Kedainiai

Siuo sertifikatu UAB ,ARGA grupé” paZymi, kad jvertino auki¢iau
minétos jmoneés darbuotojy sveikatos ir saugos vadybos sistemgq ir nustate,
jog ji atitinka toliau nurodyto standarto reikalavimus.
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STANDARTAS
ISO 45001:2018 / LST ISO 45001:2018

Sis sertifikatas galioja Zemiau pateiktoms veiklos sritims:
Bendrieji statybos darbai (ypatingi statiniai);

Langy gamyba ir montavimas;

Susisiekimo komunikacijos : keliai; keliai (gatves);
Keliy jrengimas ir remontas.

Gerbiivio darbai.
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Sertifikato i8davimo pagrindas : UAB ,ARGA grupé” audito rezultaty
aktas 2023-01-23 Nr.8.

Pirminis atitikties jvertinimas: 2014-02-19.

Sertifikato isdavimo data: 2023-02-03.
Sertifikatas galioja iki 2026-02-03.
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Arga grupe 1SO 45001 == = Direktorius
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UAB ,,ARGA grupé”, imonés kodas 135979997, Taikos pr. 98-216, 51176 Kaunas.
Norédami papildomai pasiteirauti apie sertifikato galiojima prasome kreiptis tel. +370 676 19929 arba el.p. info.argagrupe@gmail.com
Norédami gauti daugiau informacijos apie $io sertifikato veikimo srit] ir integruotos vadybos sistemos reikalavimy taikyma, praSome kreiptis j
organizacijg, kuriai i§duotas sertifikatas






